
 

   Commissione del Mediterraneo 

                                                                        

 

XXII ASSISE del MEDITERRANEO 

Diritto e sport nel Mediterraneo: L’Avvocato al servizio dello Sport 

Roma 13 – 14 – 15 Novembre 2014 

SCHEDA di ISCRIZIONE 

BULLETIN d’INSCRIPTION / BOLETIN de INSCRIPCION 

Nous vous prions de bien vouloir nous envoyer le bulletin d’inscription dûment rempli à : 
Vi preghiamo di inviare la scheda di iscrizione debitamente compilata a:  
Les agradecerìamos remitieran el boletin de incscripciòn debidamente cumplimetado a: 
 

KIBEMAT srl 
assisemed@kibemat.it 

 
Date limite d’incription: 31-10-2014 
Data limite di iscrizione: 31-10-2014 
Espiraciòn de incripcion: 31-10-2014 
 
 
PARTECIPANTE / PARTICIPANT / PARTICIPANTE 
Nome e Cognome / Prénom et nom / Nombre y apellidos 
 
………………………………………………………………………………………………………… 
Ordine Avvocati – Ente / Ordre des Avocats / Colegio de Abogados 
 
………………………………………………………………………………………………………… 
Indirizzo / Adresse / Direcciò 
 
………………………………………………………………………………………………………… 
 
Codice Postale……………………..  Città………………………………………………………… 
 
Stato ………………………………   e-mail…………………………………………………………. 
 
Tel………………………………….. fax……………………………………………………………. 
 
             



ACCOMPAGNATORE / ACCOMPAGNANT / ACOMPANANTE 

Nome e Cognome / Prénom et nom / Nombre y apellidos 

………………………………………………………………………………………………………… 

ISCRIZIONE PARTECIPANTE    €  350,00 
Riva Nord 
 
Inscription participant 
Inscripcion participante 
 
ISCRIZIONE PARTECIPANTE                             €  150,00 
Riva Sud 
 
Inscription participant 
Inscripcion participante 
 
ISCRIZIONE ACCOMPAGNATORE           €  100,00 
Cocktail – cena di gala (dîner de gala / cena) 
 
Inscription accompagnant 
Inscripcion acompagnante 

……………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

La quota di iscrizione del partecipante comprende / Les droits d’inscription comprennent / Los 
derechios d’inscipcion de participante incluyen: 
 
 Riunioni di lavoro / Réunions de travail / Reuniones de trabayo 
 Traduzione simultanea / Traduction simultanée / Traduccion simultanea 

(sarà disponibile un servizio di traduzione simultanea in francese- spagnolo – italiano) 
 Documentazione dell’Assise / Documentation des Assises / Documentacòn de las Assises 
 Cocktail di benvenuto / Cocktail de bienvenue / cocktail de bienvenida 
 2 colazioni di lavoro / 2 déjeuners / 2 almuersos 
 2 pause caffè / 2 pauses café / 2 coffee-breaks 
 1 cena di gala / 1 dîner de gala / 1 cena de gala 
 
MODALITA’ DI PAGAMENTO/ Modes de règlement/ Forma de pago 
Tramite bonifico a favore di/ Par virement bancaire/ Por trasferencia bancaria a la cuenta: 

 
IBAN: IT98Q0832703226000000008641 

BIC/SWIFT CODE: ROMAITRR 
BANCA DI CREDITO COOPERATIVO ROMA 

 
Il vostro nome e l’oggetto “Assise del Mediterraneo” devono essere indicate nel bonifico/ Prière 
d’indiquer à votre banque le motif du virement “Assises de la Méditerranée” et votre nom/ Su  
nombre y la menciòn de “Assises de la Mèditarraneè”deben figurar en la transferencia bancaria. 
 
Si allega copia del bonifico bancario per un totale di: ……………………………………………. 
Joindre une copie de l’ordre de paiement pour le montant de ………………………………………….. 
Adjunto copia de la trasferencia bancaria efectuada por importe de…………………………………… 
 
Segreteria organizzativa: ROMA       tel. +39 06 8548784 fax. +39 06 8417827  
           mob. +39 348 3523595  e-mail isabella.stoppani@yahoo.it 
           BARCELLONA    tel. +34 934961921   fax. +34 93 488 11 49 
                      e-mail fbe@icab.cat       


